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otro plumage llamado ananaca:ili, cuyas plumas eran rojas
y blancas.

149. Esta es la forma, disposicion y colores, que contie-
ne una pintura antigua original, hecha por los mismos in-
dios, la cual fué de D. Carlos de Sigiienza, y de que ten—
go una fiel y puntual copia: de ella sacé tambien el Dr.
Gemelli la que estamp6 4 la pagina 78 ‘del t6mo 6 2 de sy
giro del mundo en todo semejante 4 escepcion de que en
el original tiene levantado el dedo pequedo. Para que los que
la vieren alli representada, puedan formar cabal idea de la
manera que estaba colocada en el templo mayor, en la ca.
pilla contigua 4 la de Huitzilopochtli, con sus propios ador.
nos y colores, los hé referido prolijamente, por ser insigniag
de este dios; pues segun el padre Torquemada, & cada uno
le ponian aquellas que denotaban el poder que le atribuian,
aunque él no nos refiri6 individualmente las de muchos dio-
Ses, cuyas pinturas confiesa haber tenido: contenténdose con
hacer una ligera espresion de algunas, que en lugar de dar.
los 4 conocer, antes los confunde con otros, como hace con
este de quien solamente dice. »Al dios Tlalloc le pintaban

de color azul y verde, denotando los visos de las aguas por -

ser el dios de ellas. Ponianle en la mano una seiial de oro
larga, culebrada y muy aguda de la punta, para denotar los
relimpagos, truenos y rayos que de ellos salen cuando llue.
ve. (L) El rayo no se figuraba siempre de una misma ma-
nera en todas sus imégenes, ni en todas ellas le ponian sus
atributos, Ya hemos visto en la que acabamos de deseribir,
que carece de los simbolos de la agua, de la tierra y de la
lluvia que se ven en Ja figura 4,% y el rayo de esta es
diferente del de la limina de Gemelli, y uno y otro son
distintos del que tiene en el Tonalamitl, donde carece tam-
bien de algunas insignias, y tiene otras que faltan en la fi-
gura 4¥ D. Fernando de Alva Ixtlilxdchitl en la pintura del
mes [ilzalcoaliztli, lo representa con una cafia de maiz en
la una mano, y en la otra en lugar del rayo, un instrumen-
to con que cababan la tierra, en que ponian hojas del mis-
mo maiz, y en ellas cierta comida & modo de puchas que
llamaban Eizqlli, de donde tomaba la denominacion esta fies-
ta. Aqui esti parado, y en el Toazlamall sentado con un
pie puesio sobre el agua, que desciende de su compailero
Xopancalli; de manera que unos lo figuraban con unas in-
signias, y otros con otras; pero todos le ponian la faja azul

[1.] Tom. 2. lib. 6. cap. 317. pag. Tl.
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doblegada sobre la boca, que era su principal divisa y ca—
racter distintivo con que se conocia, de que nada dijo Tor.
quemada. Ignoro el lugar y tiempo en que se hall6 esta pie-
dra: cuando la vi estaba arrimada al pie de la torre nueva
donde la hice copiar. A pocos dias desapareci6, y no sé que
destino le darian, por ser facil de transportarla de un lugar
& otro. Y estos son solamente los monumentos que yo hé
sabido haberse descubierto con el motivo del nuevo empedra-
do; puede ser que se hubieran hallado otros de que no se
haria aprecio, y los dejarian sepultados como h# sucedido en
varias ocasiones.

PARRAFO OCTAVO.

e ey e,

Otros antiguos monumentos que existian en la ciudad.

160. Muchos monumentos de la historia mexicana pudie-
ran estar manifiestos hasta el dia 4 la vista de todos, sin
que hubiese catsado embarazo ni costo alguno su conserva.
cion. En todas las calles y barrios de la ciudad habia tem.
plos, torres, y grandes edificios euriosamente fabricados, en
tanto ntimero, que no habia calle donde no se halliran por
le menos dos 6 tres templos, y en cada barrio mas. Asi
lo refieren los historiadores, (1.) y entre ellos el marqués del
Valle, y Bernal Diaz, testigos oculares. Pero habiendose des.
truido los templos y casas despues de la conquista para fa-
bricar la nueva ciudad, se demolieron tambien muchas de sus
piedras; otras se sepultaron en los cimientos, y las demas

[1.] £l erénista Gombra dice: »»INo habia nimero de los ido.
los de México, por haber muchos templos y muchas capillas en
las casas de cada vecino, aunque los nombres de los dioses no
€ran ltantos; mas empero afirman pasar de 2D dioses que ca-
da uno tenia su propio nombre, oficio y seiial &c. Cap. 216.
Y el P. Torquemada asienta que: ,,no solo habia en un pue-
blo templo principal ¥ otros menores dentro de él; pero en
cada barrio 6 parroquia y fuera del pueblo un'cuarto de le.
gua, tenian otros patios pequeiios donde habia 4 3 y 44
basta seis templos pequeiios’&ec. que los que habia en Mézico Y
€n Tezcoco pasaban de 300. Tom. 2. lib. 8. cap. 9. pag, 141.
¥ cap. 18 p. 161. Y en otra parte dice, habia tanias torres
eén el recinto del mayor, cuantos eran los dias del afio,
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de que por enténces se habia hecho poco aprecio, se fué
ron succesivamente destruyendoe; ya por érden que para ella
se dieron, con preteslo de que & su vista no recordéran los
indios su antiguo gobierno y religion; (1.) y4, por aprovechar-
se los duefios de las fincas de los pedazos de unas piedsas
que no podian emplear enteras. Hasta el aflo de 1600 en
que enitd & gobernar la iglesia de México, el Illmd. sefior
D. F. Garcia de Santa Maria, se habian conservado mu—
chas en las esguinas de las casas; pero en los afios subsi.
guientes hasta el 1606 en que murid, se fueron picando unas
y destrozando otrag; no obstante quedaron algunas libres, y
otras que se fueron descubriendo casualmente despues, de las
que habian hecho sepultar los primeros veligiosos que tanta
parte tuvieron en confundir la historia mexicana.

151. Hasta aquel tiempo, y muchos aiios despues perma-
necieron, dos hermosas estituas de grande magnitud, curiosa-
mente grabadas de bajo relieve en dos durisimos peilascos del
cerro de Chapultepec, una mayor que otra: la que miraba
4 la parte del Norte representaba al rey Axiyacatl, y la
otra que miraba & la ciudad por el rumbo del Oriente, era
retrato de su hijo el gran emperador Moteuhzoma. La pri=
mera no ‘alcancé yo 4 vér; pero existia aun en principlos
de este siglo, como me aseguraron varias persenas que la:
vieron: despues se di6 o6rden de picarla, ¥ asi borrada, vi
la peiia donde estuvo esculpida, cuando veia juntamente la
segunda que permaneci¢ gravada con gran perfeccion, hasta
los afios de 1753, 6 754 en que tambien se mandé borrar.
No sabemos si antes que escribiera el padre Torquemada
habia otras de los reyes mexicanos, que guarnecieran el res-
to del cerro, lo que es muy probable, por haber sido el es-
peso y dilatado bosque que lo circunda, (en aquellos tiem-

[1.] FEt mismo P. Torquemada refiriendo €l ingenio y ha-
bilidad de los indios pare todos los oficios, y hablando de las
canieras que labraban curiosamente las piedras con otras pie=
dras 6 pedernales dice: ,,Como se echa hoy dia de ver en al-
gunas figuras de sus idolos, que se pnsieron por esquina sobre
el cimienio en algunas principales de eésta ciudad, .+ . las cua-
les piedras mandé picar y desfigurar D. Garcia de Santa Ma-
via arzobispo que fué de ésle arzobispado, aunque eén Su tiem-
po era ya lan tarde esta diligencia, que los indios que viven
no solo no las estiman; pero ni aun advierten si esldn alli, 6
de que hubiesen servide.” Tom. 3.t 17. cap. 1. y om. 2
b, 3. cop. 34. )
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pos mas poblade y bien dispuesto de altisimos sabinos, 6
ahuehuetes, siempre verdes y frondosos) el frecuente recreo
y diversion que tenian los mismos reyes, para recordarles con
su vista las ilustres proézas de sus predecesores. Habria
tambien algunos otros monumentos, asi pertenecientes al cul-

‘to de sus dioses, como 4 sus ciencias y drtes, que igualmen.

-

te destruirian, 6 supultarian los primeros religiosos; y asi mis-
mo los que se ocultaban entre Ja broza, y maleza del cerro
como el de que hicimos mencion en el nimero 76, con mas
muchos muebles, vacijas de barro curiosamente fabricadas, y
varios idolitos de esta materia y de piedra, de los que se
sacaron algunos en la escavacion que alli se hizo el afio en
dicho nimero citado; de todo lo cual no tavo noticia el pa-
dre Torquemada, 6 nos lo quiso ocultar, como otras muchas
cosas interesantes que supo, y las omitid. (*)

152,  Los mismos indios por temor de los espafioles escon-
dieron en los montes y sepultaron en la tierra, no solamente
los idolos caseros, sino todas aquellas alajas, piedras y la.
brados, é instrumentos (*) de que conocian poderlos despojar.

[*] Como la historia de la aparicion Guadalupena que
pugnaba con la crueldad de los espanoles, y por lo que con-
s0lé @ la nacion en su. razonamiento al virtuoso indio Juan Dhe.
go. Vease mi Disertacion en el Manifiesto de la junta Guade.
lupana que publiqué en la imprenta de D. Alejandro Valdés
en diciembre de 1831,

[*] Sabido es que como-los indios carecian de campanas

ara anunciar sus distribuciones religiosas, se suplian con pi-
: 28 T P P

los, caracoles y trompetas que taiian en varias horas del dia
y parte de la noche; de aqui es que en varias excavaciones
hechas en Meaxico, se ha encontrado porcion de estos inslrumen-
tos. En la del Puente de Tzontlale hecha en los dias del Con-
de del Venadito, cuando se abri6 una zanja que facilitase lz
salida de las. aguas por causa de la inundacion del aiio. de
1819, se hallaron muchos pitos gque locaba el mismo ‘virey, y
creia haber encontrado en ellos toda la escala de los tanos.
En la pared mural de la iglesiz de Santiago Tlaltlolco, se
encontré tambien porcion de estos pilos fijos con mezele, [que
ya se¢ han quitado] por los cuales soplaba el viento cuando ha-
bia morte, y chiflaban. Varias lapidas hay inscrustadas en las
esquinas y edificios de Méwico que mandé colocar alli el se—
fior - Palafox  siendo virey; pero quien les hizo una guerra cruel
fué el virey Conde de Moctheuzoma, pues parece. que queria

borrar hasta la memoria_de sus anlepasados por congracigrse
: 11 ; ”
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De todo se ha encontrado c¢n varios lugares de la ciudad
cuando se ha ofrecido abrir zanjas para cimientos, 6 hacer
olras excavaciones necesarias, lo que se ha abandonado co.
mo indtil, por las personas que ignoran su destino, y el uso
que tenia en tiempo de la gentilidad; pero los que tienen
“algun conocimiento & inteligencia de su historia, lo han sa.

con la corte de Madrid.... No hay peor cuiia que la del
propio palo. Haré una corta reseiia de los monumentos que ec-
sisten hoy en diversos lugares ¢ lo que me acuerdo. Esquina
de la Concepcion enfrente de le plazuela de Villamil. Esqui-
na de 8. Francisco frente al Monte-pio; es el pecho de una
“dguila colosal salienté, que estd picado. Esquina de Monteale-
gre que describe el Sr. Gama, y figura un eclipse de Sol; aba-
jo tiene un calendario pequefio, que fija la época de este suce-
$0. Esquina del Conde de Santiago. En el umbral de la puer-
ta de la casa nim. 7 calle de Ortega, es muy curiosa piedra.
Umbral del colegio de Santos. Cementerio de la Merced, aba.
jo del cubo de la torre, & la izquierda de la entrada.  Mu—
chas ecsisten en Santiago Tlaltilolco que todo es ruinas. En
el cementerio de S. Francisco de Tezcoco: esta era una pie—
dra de sacrificio gladiatorio; pero lo que mas admira es un ar.
bol bajo el cual estuvieron Cortés y Moctheuzoma, en la huer-
ta de S. Francisco que era palacio de las fieras, y donde el
Emperador mandé & uno de los capitanes flecheros que le acom—~
panaban cuando salia & monteria, que cazase d un hermoso
gavilan que pasé por encima de sus cabezas, y desed poseer Cor-
tés. Efectivamente, dentro de muy poco tiempo se lo presenta—
ron, y queds admirado de la desireza de aquellos tiradores- Al
pie de este arbol habia un manantial de agua que cegaron con
cascajo, y el venero aparecid en la cocina del convenlo; es agua
dulce, como lo es la del pozo de la primera calle de Plateros
atm. 10, aunque foda la de la superficie de México es muy sa-
lobre. El arbol dicho lo mandé cortar el P. Provincial Me~
neses en 1892; pero los religiosos se le opusieron, alegdndole
que por un capiiulo de su constifucion, esia providencia no de-
bia tomarla sino de consentimiento y acuerdo del venerable di-
finitorio. No habia remedio, ya la copa estaba destruida; pero
se tomé la providencia de emjertarlo com olivo, selogrd que re-
verdeciese, y hoy esta muy frondoso. Varias veces hé visild.
dolo, y bajo su sombra hé recordado la memoria de Moctheu-
soma; lo hé contemplado alli cautivo, procurando obsequiar G
su huesped G quien acabuba de regalar wun inmenso tesoro de
oro que tenia en aquel palacio depositado, y cuye vista sola

83
bido apreciar como un hallazgo felfz. Cuando fabriqué la ca.
sa en que vivo, se hallaron varias piedras curiosamente la.
bradas: una de ellas era de color encarnado, de tres palmos
de longitud en forma de caracol con gran perfeccion imi-
tado, que dehi6 ser almena de alguna casa principal 6 tor-
re. La buena calidad de la piedra, y la pulidez de su labor
did motivo 4 que los mismos operarios la extrajeran furtiva.
mente. Otra tenia. gravado el simbolo y caricter Ce-acatl,
una cafia del afio. y dia en que entraron en México los espa,
fioles, como hemos dicho; (nimero 46)pero cemo no enten.
dian su sigpificado, no tuve la desgracia de la otra, y pu.
de hacerla poner en el cerramiento de una puerta interior
donde se mantiene. Otra es un camaleon o Tapayaxin, cu-

dejé atdnitos @ los espanioles que ian mal correspondigron a su
generosa hospitalidad. Pareciame ver la sombra de aquel mo~
narca que giraba sobre mi cabeza deplorando tamaiia ingrafi-
tud; me revesti de sus sentimientos, conversé con él, derramé
lagrimas, elevé mis ojos al cielo, le pedi justicia contra tan
horrendas agresiones,  paseandome por el espacio de cerca de
ires siglos de servidumbre, mirandolos ya corridos, y que pa-
saron de nuestra vista como bastidores de teatro; volvi en mi,
colejé aquella época malhedada con la independencia que hoy
gozamos, y al separarme de aquel puesio de tiernas refleccio—
nes, no pude menos de exclamar algo consolado. ... ;Manes de
Moctheuzoma, ya estdis vengados! No es posible cierlo que un
viagero instruido en le hisioria de México, deje de conmover-
se al visitar ciertos lugares, por ejemplo el puente del Cléri-
go por el rumbo del Tlaltilolco, donde fué hecho prisionero
Quauhtimotzin y perdid sw reino. Este emperador jéven, de fi-
gura muy inleresanie, se presenta ¢ Cortés, y sin abatirse por
la suerte que le ha cabido, le pide con mucha dignidad por
favor, que le quite la vida eon la espada que tenia ateda G la
cinta, ya que no habia tenido la dicha de perderla muriendo
en defensa de su patria: pidele ademas, que trate con decoro @ la jd-
ven esposa que le acompaiiaba y @ su comiliva. . .. jah! jPudicra ec
sijirse mas deun Dario @ la vista de Alejandro? Cortés le abra-
za, le ofrece toda seguridad, mas & poco le da tormento de fuego
untandole los pies can aceyte por descubrir el oro de sus*mayores, y
despues lo ahorca enla espedicion de Honduras. Todo esto es muy
sentimental, y ningun americano lo recuerda, {sin que sienta que el
corazon se le quiere arrancar de la cavidad que ocupa en su
pecho. No quicra el cielo que & nuestros descendienies quepa

tan malhadada suerte! C. M. I.i
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ya longitud excede de media vara muy bien labrado, sin em-
bargo de ser la piedra grosera. Y finalmeate otras dos que
representan dos de sus idolos; la una & Huitzilopochtli cu=
bierta la ¢abeza con una especie de montera i modo de tia-
ra y con espejuelos en los ojos; tiene como tres cuartas 6
palmos de altura, la piedra es ordinaria y tosca como tum-
biecn lo grabado, lo que hace conocer que era mas devoto
que artifice el que lo fabrico; por esta razon, 'y por estar
en parte destrozado, no lo hice copiar en la limina, y 'si
el otro que denota la figura 10. lamina 1,¥ el cual repre-
senta la imdgen de una de las diosas nombradas Cihuapi-
piltzin, & quienes suponian varias propiedades infaustas que
adelante referirémos. Estas solamente son las piedras que se
hallaron en las zanjas de los cimientos en el corto sitio que
ocupa mi casa; cuando se han fabricado de nuevo otras en
la ciudad, han aparecido varias de  diversas magnitudes ¥
figuras. En la calle que llaman de las cocheras, por los
afios de 1749 6 1750, se encontré una gran piedra que &
lo que me acuerdo podria tener de altura mas de dos varas:
su figura era de lobo, y se sacd de la zanja que abrieron
para el cimiento de la pared de la calle, donde se mantuvo
algunos dias; pero porque en el lugar de donde la sacaron
broté> un gran manantial de agua, lo volvieron 4 echar en
él para taparlo.

158. Por quellos mismos afios y muchos antes, estuvo de
manifiesto en el sitio que hacia esquina al cementerio de
la iglesia Catedral por la parte del Oriente, antes que lo cer.
caran la primera vez, una gran cabeza de muger formada
de una piedra blanquizea 4 modo de la que se emplea en
las portadas de los edificios, que llaman vulgarmente cante-
yfa; de las desigualdades que se veian cn la parte mferior
del cuello, se conocia bien que no habia sido tallada sola-
mente la cabeza, sino que estuvo unida 4 su respectivo cuer-
po. No obstante que yo entbnces no era capiz de juzgar
perfectamente de las cosas, admiraba la gran magoitud que
debia tener todo su cuerpo. El rostro solo segun hago me-
moria, podia exceder de tres cuartas; éste como dije era de
muger, y 4 mas de darlo & conocer sus facciones, se ma-
nifestaba tambien por los adornos de orejas y garganta, en
la cual tenia un collar de tres 6 cuatro hilos 6 sartas de
perlas, conchas, 6 piedras preciosas, todas igualesy unifor=
mes, proporcionadas 4 la magnitud que debia tener toda la
estitua, que conforme 4 las reglas de la pintura, no podia
bajar su altura de ocho rostros 0 de mas de seis varas, lo
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eual conviene con los tres estados, y con las espresiones de
grandes gigantes con que describe Torquemada 4 los prin-
cipales dioses. Sin embargo de que esta piedra estuvo inme:
monal tiempo descubierta en aquel lugar, y como que ocu.
paba y subia mas de una vara del suelo, ponian frecuente:
mente sobre 'ella huacales de fruta para vender, y otros ter-
cios y cosas pesadas, siempre mantuvo ilesas todas las fac-
ciones de la cara, hasta que la destruyeron 6 quitaron, cuan—
do se hizo la cerca del cementerio. Llamaba el vulgo 4 es~
ta cabeza (no sé por que razon) el idolo de Tenewpa; si no
es por que la piedra en que estaba grabada era blanuquizca,
y algo parecida en el color 4 la cal. Esta estatua entera
(segun las especies que conservo de las divisas de la cara
y cabeza) pudo ser imigen de la diosa Omecihuatl llamada
por otro nombre Citlalicue. Otros idolos habria que ya no
ecsisten, de los cuales no llegué 4 temer noticia; y aunque
hé oido hablar de algunos, no hé podido formar idea de cua:
les fueran.

154. Los que permanecen hasta el dia, unos estin suel-
tos y otros unidos 4 las paredes en varias calles y casas
particulares, y los mas 4 la vista de todos. En las casas del
mayorazgo que llaman de Mota en la calle del Indio triste,
(cuyas fincas estin arruinadisimas, y con este motivo se ti~
raron algunas paredes maltratadas) se hallaron en los ci-
mientos varias piedras curiosas. Estas casas se fabricaron en
el siglo XVI en parte del sitio que comprendia el gran pa-
lacio que fué del rey Axdyacatl, donde se aposentaron los
espafioles la primera vez que entraron en México, el cual
estaba inmediato 4 la muralla que cercaba el templo mayor.
Algunas de las piedras pequefias reparti6 el actual poseedor
del mayorazgo, y las mas grandes que son el zapo (*)y el lo-
bo que demuestran las figuras 5 y 6 de la ldmina 1,® yla
de la figura 72 lamina 2 ® se pasaron 4 la real Academia
de S. Carlos. Se sabe que los indios en tiempo de su gen-
tilidad, no solamente daban culto 4 las ‘estatuas é imdgenes
de las personas humanas que representaban los héroos que
se habian elevado 4 la dignidad, y 4 aquellos otros dioses
gue suponian racionales, sino tambien & los animales 4 quie-
nes erroneamente les atribufan algunas propiedades; y aun

[*] Un enorme zapo de piedra negra bien hecho, que me
regals el R. P. Carmelita Fr. Manuel de 'S. Juan Crisos-
tomo, [hoy Rector de S. Angel] y que adquirid ¢ su trdnsiip
por Tula, le regalé al Muséo, B.
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4 las cosas inamimadas, como el pedernal, la lluvia, las nu.
bes, y diversas yerbas y plantas de que se valian por un
efecto de supersticion para todos sus tratos y oficios, 4 los
cuales no procedian sin recomendar el écsito feliz de su obra
& aquel dios que creian protector de ella. Los labradores
antes de sembrar, y todo el tiempa que tardaba en cojerse
la cosecha, hacian innumerables ceremonias y oraciones 4
los dioses Tlalloques y Tlamacazquez, y & la diosa Chico-
mecohuail, que difusamente refiere en su manuscrito el Br.
D. Pedro Ponee, quien tratande de los caminantes dice: ,,que
al tiempo que veian venir alguna persona que les parecia
salteader, hablaban ciertas paulabras que lamaban Acwzotlatollé
¢ invocaban & Queizalcohuail dios de los vientos y remoli-
nos, y 4 los leones, lobos, tigres y enzas para que los fa.
voreciesen. Los pescadores 4 mas de tener por dioses tute-
lares 4 Opuchtli y Amimetl, tenian otros familiares grabados
en piedras, que eran segun Torquemada, zapos, ranas y pe-
ces; (1.) de manera que no hay animal grabado en piedra
que no sea un idolo, 4 quien daban culto por algunas pro-
piedades que le aftribufan, "y de esta especie son el zapo que
representa la figura 5% que debié ser alhaja de algunos pes-
cadores, y el lobo de la figura 6% de los correos 6 cami-
nantes.

155. La estitua de la figura 7¥® limina 2,% estuvo mu-
oho tiempo arrimada 4 una pared del jardin de la casa del
mayorazgo: ella es imigen de uno de los dioses del vino
nombrado Izquitecaill Pmetochtli, que era el segundo, segun
Ixthizochitl de los cuatrocientos, que como & tales venera-
ban bajo del titule Cenzonfotochzin. Este y el primero de quien
se hablard despues, tepian fiesta particular (4 mas dela ge.
neral que se hacia & todos estos dioses en el mes Hueypach-
i 6 Tepeilhuitl) en su propio dia, que era el segundo de
la tercera trecena, trecena llamada Ometochili 6 dos conejos.
Esta estatua como se vé en la figura, esta sentada con las
dos manos juntas en accion de ir 4 beber el licor conte—
nido en basija que le falta, y debid tener afianzada en el
hueco que forman las dos manos. En el Tonalamatl donde
se representan estos dos dioses Ometochtli, se ven ambos asi.
dos & la basija, de la cual sale el vino para la hoca de ca-
da uno, como aparece en la 8% trecena Ce Malinali, en
que fingieron dominar como signo celeste. Para la. fiesta que
le hacian sus sacerdotes, tenian adornada su imigen con yer-

" [1.] Tém. 2. cap. 16. lib. 6. pdg. 32 y 33.
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bas y ramas de 'varias plantas muy dpreciables entre ellos,
como la nombrada Atzoyatl y otras, cuya operacion era tam-
bien peculiar de las personas nobles y ricas, ejecutarla con
todos los dioses que tenian en sus casas, enramando junta—
mente las puertas de ellas, como dice el padre Torquema-
da, (1.) lo cual se hacia' cuando se ecclebraba'la fiesta de
la diosa Centeutl en el mes Hueylozortli que comprendia par-
te de_ la octava trecena, en que suponian el dominio 4 es-
tos dioses Ometochtli. Le calzaban su botin en la forma que
se vé en la figura, cuyo adorno era comun en todas las es.
tituas de los dioses, y en sus respectivos sacerdotes, quienes
celebraban sus fiestas con los mismos vestuarios y aderezos
que eran propios de los idolos, segun el mismo Torquema.
da. (2.) En el tiempo de esta fiesta que duraba alcunos dias
el sacerdote Ometochizia que era el maestro de los canto—
res, los juntaba 4 todos en el patio del templo nombrade
Centzontolochizinyteopan, donde habia una gran tinaja llena de
pulque que lamaban Fevhoetli 6 licor divino, y despues que
acababan de bailar y cantar al son de sus instrumentos m.
sicos, comian de la comida que habian ofrecido aquel dia, y
bebian del vino que les iba ministrando otro sacerdote ¢ mi-
_uistro -que se decia Pantecatl; (3.) y los taberneros y due-
‘Hios de nagueyes, principalmente aquellos que sacaban el pri-
mer pulqjue 6 agna miel que llamaban Hufizili, tenian cui-
dado de ir echando en la tinaja todo el que habian levado
4 ofrecer para este acto 4 que daban el nombre Huiizmana.
bzili, y de este modo siempre se mantenia llena del Teuh-
octli. En el Qltimo dia despues de estas ceremonias, sacri
ficaban los cautivos destinados para esta fiesta, de los cua.

[1] T6m. 2. lib. 10. eap. 18, ‘p. 255.

[2.] Id. eod. tom. 2. Lib. 9. eap. 28. p. 217.

[3.] D. Fernando de Alva Tutlilvéchil en el citado manus.
crito que trata del calendario hablando de esta fiesta que es la
cuarla de las que erroncamente llama movibles, dice: que en
élla era licito @ todos los que querian ir & beber de la tina.
J&; pero parece que esto se opone d lo que refiere el Dr. Her.
nandez, pues aun los cantores no bebian de élla, sino wuno so-
lo que era el que le cabia la suerte de esla manera. Ponia
el ministro Paateeat! dentro de g tinaja 208 cafias todas cer—
radas, & eseepcion de una que esiabe agujerada: cada canior
cogia la suya para beber: pero ninguno lo conseguia, sino so.
lamente aquel & quien tocaba la agujerada, Loco supra cital,
cap. 20. de minisiris deorum pag. 148.
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les uno iba vestido en la misma forma que estaba f;al tl a;
lo cuya imigen representaba. Hama_n tamblenl otra 'iaz aeu-
éste dios y 4 los demas sus compaileros en € me?i 1 prin
huitl de que se hablard adelante, cuando tratémos del prin-
cipal de ellos. _
p156. En el propio sitio del mayorazgo s€ encontrétaoul‘z
curioso y bien labrado idolito, que es el que rep:;eseir].:i 2ol
figura 9. lamina 1,7 el cual me d}o graciosamente s g
fio y tengo en mi poder. Este esta gravado en una 12 gee
muy solida y pesada de color verdioso, que vulgbarmeule ua-
que con impropiedad laman _Chalch@hmﬂ, nombre qu glo
conviene 4 la esmeralda 6 piedras verd?s trasparentes. 2
figura de mona que demuesira, es el simbolo fiql segunrz
diz. nombrado Ome-ozomatli, dos monas f:le la décima cua
ta trecena del segundo calendario mexicano, Cuyo mél'nex;g
dos sefialan el cireulito de la letra B. y su correspog ien
que tiene al otro lado. Su altura por la_espalda 1esd eP cl_r;.
co pulgadas y pueve y media lineas del pie dr'ea ?iiezarlli.'.
y su ancho por el mismo lado, de dos pu!gada.sdy e
neas: (1.) le falta un pequeiio pedazo en un 13!% e su o
to 6 parte inferior, y su peso €S de cuatro libras y .
onzas. Ella demuesira haber sido alhaja de principe, asl pol
lo bien labrada en una materia tan compacta, cqmu_poa e
hueco A. que tiene en el pecho, en forma de .re'lwa%o, 01;-
de parece haber estado colocada alguna rica _]0}:}. tréal :0:
te signo muy apreciable entre los mexicanos; sua(;asr (;?1?;
lo tenian por bien afortunado, principalmente cuando Odo;?dé
ba la primera casa que era cn la_undécima %recena,namio-
fingian que los que pacian en su dm,’er_an .b1edn acéo L
nados, amigos de todos, p]ac_emerus, é mcln}a ?s. e
mecanicos; no obstante suponian que cu_ar_ldn.el }et(n;ha s
cendian 4 la tierra las diosas Chihuapipiltzin, 0 Ct uatebc ;
y causaban enfermedades incurables 4 los ninos que 'halla an
Tuera de sus casas. En la esplicacion de Tonalaméll pone
Cristoval del Castillo otras ridiculas pl‘f)plefiades que: atribuian
los Tonalpouhque asi & esle signo, .Como & los plane.'.:as q?’i
dominaban en su trecena. Se hallo tambien en dicho silif

[1.] He reducido esla medida a partes G:’E.’Z pie de Pm('itj,
por ser el objeto pequeno, Y las  divisiones del pie ra.smrz redy-
cidas & minimas partes: lo que gjecutaré siempre que (as €o=
sas de que tratave, mo excedan mucho de esla medlg.da.dDon—-
de no espresare alguna, €8 porque no tuve proporcion de to-
marla.
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otra piedra que rompieron al sacarla, que representaba el sim-
bolo Quiahuitl, de que igualmente tengo un pedazo. Espero
que cuando se verifique el reedificio que se intenta de este
mayorazgo, se descubran otros monumentos que den nuevas
luces 4 la historia mexicana. (*)

[*1 EI seior Gama no se equivocé en' su conjetura, por-
que habiéndose vendido esta area de terreno donde estaba el pa—
lacio de Axayacatl, por el colegio Seminario de Mérico que lo
tenia comprado pura consiruir la casa de estudios al convenio
de la Concepcion, de cuenia de esie se comenzaron a trabajar
unas casas [que aun no se concluyen] y en uno de los cimien-
tos se enconiré una cabeza y pecho de piedra serpentina colo-
sal, que figuraba una diosa de la gentilidad wmexicana. Luego
que supe de este descubrimienio pasé a reconocerla, y ajustin-
dome d lo descripcion que el P. Sahagun hace en el cap. 8
Ub. 1. de su historta general de la diosa Temazcaltoci, ¢ sea
la abuela de los bafios, me parecié ser la misma, pues tiene en
el rostro como un parche redondo deulli 6 gome negra, en la
cabeza & menera de una gorra de mania revuelta y afudada
dc. Ocurri & la abadesa de la Concepeion d pedirla aquel bus.
to para el Muséo, habiéndome auiorizado para ello el gobier—
no, y que ofreciese pagarla el precio que le pusiese; pero es-
ta seiiora @ nombre de su comunidad la cedié gustosa, y ofre-
¢t6 hacer lo- mismo con cuantos monumentos de antiguedad apa-
reciesen en aquel edificio, y luego se paso al Muséo donde ec-
siste. No era de esperar menos de la ilustracion y palriotismo
de estas seioras religiosas. En el mismo dia en que se hizo
este descubrimiento, quisieron comprar el busto algunos estran-
geros; por lo qué, y escarmentado con las exiracciones de oiros
preciases que tambien s¢ han llevado losestrangeros, hice una inicia=
tiva @ me camare de dipulados, pare que ningunos escritos 6
monumentos de la anliguedad padieran eriraerse, sino que tu—
viese dereche de prefercncia el gobierno pagdndolos por su va-
lor; aprobise esta proposicion por ambas cdmaras sin contradi-
cion, y se publicé por ley en 1829, Es de presumir que en
dicho sitio se encueniren ofras preciosidades y riquezas, por ser
el del palacio del padre del segundo Mocthewzoma, donde una
noche por casualidad descubrié Cortés aquel fatal tesoro de que
se cargaron los espanoles cuando se fugaron de Mérico, y cu-
yo peso hizo hundir @ muchos en la leguna; aquel punio es
uno de los mas elevados de Mewico, como lo démuestra, prime-
ro, el que en la dliima idundacion de las grandes que hubo,
ulli se asilaron los perros para no sumergirse en el ague, Y
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